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Subject: Modification dellorto 28 carburator 290cc 2011 

Asunto: Modificación carburador dellorto 28 290cc 2011 

 

Date/Fecha 

16/01/2012 
 

www.sherco.com 

www.sherconetwork.com 

 

Motocyclette/Motorcycle/Motocicleta 

50 2T 80 2T 125 2T 250 2T 290 2T  300 2T 320 4T 
 

 MATERIAL SUMINISTRADO POR SHERCO: 

  MATERIEL FOURNI PAR SHERCO: 

  MATERIAL SUPPLIED BY SHERCO: 
 

    = QUE LA EXISTENTE, PERO SUSTITUIR POR LA SUMINISTRADA POR SHERCO 

    = L’EXISTANT, MAIS REMPLACER PAR LA PIÈCE FOURNIE PAR SHERCO 

    = THE EXISTING, BUT REPLACED BY THE SUPPLIED BY SHERCO 

 

                                                                                                            270 

 

 
                                                          

                                                D50 

 

 

 



 
 

Information technique 

Technical information 

Información técnica 
 

 

Document nº  
 

NT 46-01 

Sujet: Modifications du carburateur dellorto 28 290 2011 

Subject: Modification dellorto 28 carburator 290cc 2011 

Asunto: Modificación carburador dellorto 28 290cc 2011 

 

Date/Fecha 

16/01/2012 
 

www.sherco.com 

www.sherconetwork.com 

PASO 1 
    QUITAR AGUJA DE PASO EXISTENTE Y SUSTITUIR-LA POR LA 

SUMINISTRADA POR SHERCO.    

PAS 1 
ENLEVER L’AIGUILLE EXISTANTE ET LA REMPLACER PAR LA PIÈCE FOURNIE 

PAR SHERCO. 

STEP 1 
   REMOVAL NEEDLE PAS EXISTING AND REPLACE FOR PROVIDED BY 

SHERCO. 

 

      

                                                                                                                          
AGUJA DE PASO EXISTENTE (200)              AGUJA DE PASO SUMINISTRADA POR SHERCO (270) 

AIGUILLE EXISTANTE (200)                          AIGUILLE DE PAS FOURNIE PAR SHERCO (270) 

EXISTING NEEDLE (200)                                 NEEDLE PAS PROVIDED BY SHERCO 

 
                                                                                                                                    MUY IMPORTANTE 

                                                                                                                                    TRÈS IMPORTANT 

                                                                                                                                    VERY IMPORTANT 

            
                  ACTUAL                                                          SUSTITUIDA 

                  EXISTANTE                                                    REMPLACÉE 

                  CURRENT                                                       REPLACED 
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PASO 2 

SUSTITUIR AGUJA EXISTENTE POR AGUJA SUMINISTRADA POR 

SHERCO (D50) 

PAS 2 

REMPLACER L’AIGUILLE EXISTANTE PAR LA PIÈCE FOURNIE PAR 

SHERCO (D50) 

STEP 2 

REPLACE EXISTING NEEDLE FOR NEEDLE PROVIDED FOR SHERCO 

(D50) 

       
 

 

PASO 3 

SUSTITUIR PULVERIZADOR EXISTENTE POR CHIMENEA 

SUMINISTRADA POR SHERCO 

PAS 3 

REMPLACER LE PULVERISATEUR EXISTANT PAR LA PIÈCE   

FOURNIE PAR SHERCO. 

STEP 3REPLACE EXISTING SPRAYER  FOR THE PROVEDED BY 

SHERCO.         
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PASO 4 

QUITAR CASQUILLO 

PAS 4 

ENLEVER ENTRETROISE 

STEP 4 

REMOVE BUSHING 

    
                                           ACTUAL (CON CASQUILLO) 

                                           EXISTANT (AVEC ENTRETROISE) 

                                           EXISTING (WITH BUSHING) 

 

                              
               SIN CASQUILLO                               CASQUILLO QUE SE TIENE QUE QUITAR 

              SANS ENTRETROISE                       ENTRETROISE À ENLEVER 

              WITHOUT BUSHING                        BUSHING FOR REMOVE 


